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AT A GLANCE

Package Included:

INTRODUCTION

INSTALLATION

More Settings

Connect Power & Start

Projector Operation
A. Control Panel B. Remote Control

1. Control Panel

2. Keystone Correction

3. Manual Focus

4. Lens

5. IR Receiver

6. Power Jack

7. Speaker

8. AV Port

9. Audio Output

10. USB Port

11. HDMI Port

12. VGA Port

This manual details the projector setup and operation. For fast setup, please read and 

follow these instructions carefully. If you have further questions about the projector, 

please contact us at support@blitzwolf.com. 

ATTENTION
1. Please confirm all attached cords are undamaged and correctly connected before 

turning on.

2. Only use the original power cord and connect compatible accessories only.

3. Please keep away from water, liquids, high humidity, heat, and open flame.

4. Do not cover or restrict the ventilation openings and keep at least 10 cm of clear 

space around the projector to ensure adequate ventilation.

Operation Interface

· Use arrow keys to select Movie/Music/Photo/Text, and search for the file you want to 

open. The catalog is build based on the files contained in a USB connected flash drive 

or hard drive. 

· The “Left”  and “Right” button can be used for adjusting volume when you play music 

or video.

Press the “     ” button on the projector or press “Menu” on the remote control, to view 

the 4 setting pages.(Option/Picture/Sound/Time)

Connect the power cable to the projector’s power jack, then plug the cable into a wall 

outlet. The indicator light turns red when the power is connected.

Adjust Projection Screen
Move the projector physically so the screen and projector are centered vertically. If the 

projected image is in a trapezoidal shape, it can be resolved by turning the keystone 

correction wheel or by physically adjusting the projector height.  Once in position, turn 

the focusing wheel to bring the image into focus.

Place the projector at a distance where the image matches the desired screen size, 

readjust the focus when in position. Allow for a 3% deviation of the distances listed in 

Fig1.

Press “     ” on the control panel or remote control to turn on/off the projector. 
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Projector (With Lens Cap) AV Signal Cable Power Plug

SPECIFICATIONS
Model

Material

Input

Plug Type

Image Formation

Build-in Speaker

Native Resolution

Brightness

Contrast Ratio

Aspect Ratio

Projection Size

Projection Distance

Projection Method

Image Flip

Focusing Method

Keystone Correction

Video Format

Audio Format

Image Format

Interfaces

OSD Language

BW-VP1 Pro

ABS

AC90-265V,50-60Hz/50W

EU Plug/US Plug/AU Plug/UK Plug

LCD Panel + LED Lamp 

4W/2W

720P (Supports 1080P Input)

2800lm

2000:1

16:9 Native /4:3 Supported

Recommended Size 50" - 100" 

1m - 3m 

Front/Rear/ Inverted

360 Degree Flip

Manual Focus

± 20° 

MPEG1/MPEG2/H.263/H.264/AVS/VC1/MJPEG/RV30/RV40/HEVC

MPEG1, MPEG2, LPCM, MP3 

JEPG, PNG, BMP, MPO 

Inputs: HDMI / USB / VGA(PC) / Composite AV 

Outputs: 3.5mm Headphone jack

English,French,Spanish,German,Italian,Russian,Japanese,Korean,Vietna

mese,Chinese, etc.

Remote Control User Manual Support Base
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Adjust Projection Distance & Screen Size

Firstly, press “Source” on the remote control or press “     ”  on the control panel of the 

projector, the “Input Source” menu appears and you can  select the video source you 

want.

Connect a Video Source 

Connect a standard HDMI Type A cable attached to an HDMI device, then choose 

“HDMI”. The projector is compatible with most standard HDMI devices.

2. HDMI Connection

Connect a VGA cable attached to a notebook, then choose “VGA”. If the screen does 

not display, adjust your notebook's display settings. The projectors sound system is not 

used as VGA only carries video signals, your notebook’s sound system will be used 

during playback.

3. VGA Connection

Connect the included AV cable to an AV source, then plug the AV cable into the 

projector’s 3.5mm AV jack. Press "Source" on the remote control, then choose “AV”.

4. AV Connection 

Connect an auxiliary amp or headphones to the 3.5 mm headphone jack. 
5. Audio Out Connection

Insert a USB flash drive into the USB port, then choose “USB”. In USB mode, press 

Play/Pause  “     ” on the remote control to display or stop playback.

1. USB flash Drive Connection

Manual Focus
Keystone Correction

Mise Au Point Manuelle
Correction Trapézoïdale

Fig1:   ( Aspect Ratio: 16 : 9)
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Vue d'ensemble

Le paquet contient:

Introduction

Installation

Plus de Réglages

Connexion électrique & Démarrage

Opération du Projecteur
A. Panneau de contrôle B. Télécommande

1. Panneau de contrôle

2. Molette de correction de gradient

3. Roue de mise au point physique

4. Lentille

5. Récepteur IR

6. Interface d'alimentation Jack

7. Haut-parleur

8. Port AV

9. Sortie audio

10. port USB

11. Port HDMI

12. Port VGA

Ce manuel détaille la configuration et l’utilisation du projecteur. Pour une installation 

rapide, veuillez lire et suivre ces instructions. Si vous avez des questions sur le produit, 

veuillez nous contacter à l'adresse support@blitzwolf.com.

1. Veuillez vérifier que le cordon d'alimentation connecté n'est pas endommagé et 

connecté correctement avant de mettre sous tension.

2. Utilisez uniquement les cordons d'alimentation d'origine et les accessoires 

compatibles.

3. Restez à l'écart de l'eau, des liquides, de l'humidité, de la chaleur et des flammes 

nues.

4. Ne couvrez pas et ne restreignez pas les orifices de ventilation et laissez au moins 10 

cm d'espace autour du projecteur pour assurer une ventilation adéquate.

Interface d'Opération

· Utilisez les touches fléchées pour sélectionner Film / Musique / Photo / Texte et 

recherchez le fichier que vous souhaitez ouvrir.

· Les boutons «Gauche» et «Droite» peuvent être utilisés pour régler le volume lors de 

la lecture de musique ou de vidéos.

Appuyez sur le bouton «      » du projecteur ou appuyez sur “Menu” sur la 

télécommande pour afficher les 4 pages de paramètres. (Option/Image/Son/Heure)

Branchez le connecteur d'alimentation du projecteur et branchez le cordon 

d'alimentation dans la prise. Le voyant s'allume en rouge lors de la mise sous tension.

Réglage de l'écran de projection
Déplacez le projecteur de sorte qu'il soit centré verticalement avec l'écran. Si l'image 

projetée est trapézoïdale, résolvez-la en tournant la molette de correction trapézoïdale 

ou en ajustant la hauteur physique du projecteur. Une fois en place, tournez la molette 

de mise au point pour faire la mise au point de l’image.

Placez le projecteur à une distance correspondant à la taille de l'écran souhaitée et 

réglez la mise au point sur la position souhaitée. L'écart de distance indiqué à la figure 1 

peut être de 3%.

Appuyez sur «      » sur le panneau de commande ou sur la télécommande pour allumer 

ou éteindre le projecteur.

Projecteur (avec cache-objectif) Fil de signal Prise d'alimentation

Spécifications du Produit
Modèle

Matériel

Entrée

Prise d'alimentation

Imagerie

Haut-parleur

Résolution originale

Luminosité

Rapport de contraste

Ratio d'aspect

Taille de projection

Distance de projection

Méthode de projection

Retournement d'image

Mode de mise au point

Correction trapézoïdale

Format vidéo

Format audio

Format d'image

L'interface

Langue

BW-VP1 Pro

ABS

AC90-265V,50-60Hz/50W

EU Plug/US Plug/AU Plug/UK Plug

Panneau LCD + LED

4W/2W

720P (prend en charge l'entrée 1080p)

2800lm

2000:1

16: 9 original / 4: 3 peut supporter

Recommandé 50 "- 100"

1m - 3m 

Projection avant / projection arrière / levage

Retournement à 360 degrés

Foyer physique

± 20° 

MPEG1/MPEG2/H.263/H.264/AVS/VC1/MJPEG/RV30/RV40/HEVC

MPEG1, MPEG2, LPCM, MP3 

JEPG, PNG, BMP, MPO 

Entrée: HDMI / USB / VGA (PC) / Composite AV 

Sortie: prise casque 3,5 mm

Anglais, français, espagnol, allemand, italien, russe, japonais, coréen, 

vietnamien, chinois, etc.

Contrôle à distance Manuel Utilisateur Pilier inférieur
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Réglage de Distance de Projection & de la Taille de l'Écran

Tout d’abord, appuyez sur «Source» sur la télécommande ou sur «      » sur le panneau 

de commande du projecteur pour afficher le menu «Source d'entrée» et sélectionnez la 

source vidéo souhaitée.

Connexion de source vidéo

Connectez-vous au périphérique HDMI via un câble HDMI type A standard et 

sélectionnez «HDMI». Ce projecteur est compatible avec la plupart des appareils HDMI 

standard.

2. Connexion HDMI

Connectez-vous à votre ordinateur via le câble VGA et sélectionnez «VGA». Si l'écran 

n'apparaît pas, ajustez les paramètres d'affichage de votre ordinateur portable. La 

connexion VGA du projecteur ne véhicule que les signaux vidéo, ne transmet pas le son 

et le son est lu par l’ordinateur.

3. Connexion VGA

Connectez le câble AV fourni à la source AV, puis branchez le câble AV dans la prise AV 

du projecteur. Appuyez sur «Source» sur la télécommande et sélectionnez «AV».

4. Connexion AV

Se conecta un altavoz externo o un auricular a la toma de auriculares.
5. Conexión de salida de audio.

Insérez le lecteur flash USB dans le port USB et sélectionnez «USB». En mode USB, 

appuyez sur la touche «      » de la télécommande pour afficher ou arrêter la lecture.

1. Connexion du lecteur flash USB

Figure 1: (format 16: 9)
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Enthält:

Vorstellung 

Montieren 

Weitere Einstellungen

Anschließen Strom& Beginnen

Projektorbetrieb
A. Bedienungsfeld B. Fernbedienung

1. Bedienfeld

2. Gradientenkorrekturrad

3. Rad für physischen Fokus

4. Linse

5. IR Empfänger

6. Jack Strom-Schnittstelle 

7. Lautsprecher

8. AV-Anschluss

9. Audio-Export 

10. USB-Anschluss

11. HDMI-Anschluss 

12. VGA-Anschluss 

In diesem Handbuch werden die Einstellung und der Betrieb des Projektors genau 

erläutert.Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen für eine schnelle Einrichtung. Wenn 

Sie Fragen nach Produkt haben, kontaktieren Sie uns bitte durch support.blitzwolf.com.

Achtung 
1. Festlegen Sie , dass das angeschlossene Netzkabel nicht beschädigt und richtig 

angeschlossen ist, bevor Sie es einschalten.

2. Verwenden Sie nur das Original-Netzkabel und kompatibles Zubehör.

3. Bitte bleiben Sie weg von Wasser, Flüssigkeit, Feuchtigkeit, hohe Temperatur und 

offenes Feuer .

4. Bedecken oder beschränken Sie die Belüftungsöffnungen nicht und lassen Sie 

mindestens 10 cm Platz um den Projektor, um eine gute Belüftung zu gewährleisten.

Bedienungsgrenzfläche

· Verwenden Sie die Pfeiltasten, um Filme/Musik/Fotos/Text auszuwählen, und suchen 

Sie dann nach den Dateien, die Sie öffnen möchten.

· Beim Spielen von Musik oder Video können die Tasten “Links” und “Rechts “verwendet 

werden, um die Lautstärke anzupassen.

Drücken Sie die “      ” -Taste am Projektor oder das Menü auf der Fernbedienung, um 

die 4 Einstellungsseiten anzusehen . (Optionen/Bilder/Sound/Zeit)

Schließen Sie den Projektor-Netzanschluss an, und schließen Sie dann das Netzkabel an 

die Steckdose an. Das Licht leuchtet hellrot,wenn es mit Strom versorgt wird.

Anpassen der Projektionswand  
Bewegen Sie den Projektor so, dass er vertikal mit dem Bildschirm zentriert liegt. Wenn 

das projizierte Bild trapezförmig ist, wird dies durch Drehen des trapezförmigen 

Korrekturrades oder Anpassen der physikalischen Höhe des Projektors gelöst. Drehen 

Sie das Fokusrad, um das Bild zu fokussieren.

Legen Sie den Projektor in einem Abstand, der mit dem Bild und der gewünschten 

Bildschirmgröße übereinstimmt, und passen Sie die Brennweite an der entsprechenden 

Position an. Lassen Sie die in Abbildung 1 aufgeführte Entfernungsabweichung 3 % zu.

Drücken Sie "      " in das Bedienfeld oder die Fernbedienung, um den Projektor ein- 

oder auszuschalten.

Projektor (mit Linsenabdeckung) Av-Signalleitun Netzstecker

Spezifikation
Modell 

Material

Eingabe 

Netzstecker 

Imaging 

Lautsprecher 

Originalauflösung

Helligkeit

Kontrast 

Seitenverhältnis

Projektionsgröße

Projektionsabstand

Projektionsmethode

Bildumdrehung

Fokusmodus

Trapezkorrektur

Videoformat

Audioformat

Bildformat

Schnittstelle

Sprache 

BW-VP1 Pro

ABS

AC90-265V,50-60Hz/50W

EU Plug/US Plug/AU Plug/UK Plug

LCD Saitenbrett +LED

4W/2W

720P (unterstützt 1080P-Eingang）

2800lm

2000:1

16: 9 Original / 4: 3 unterstützt

Empfehlen 50 "- 100"

1m - 3m 

Frontprojektion / Rückprojektion / Heben

360-Grad-Umdrehung

Physischer Fokus 

± 20° 

MPEG1/MPEG2/H.263/H.264/AVS/VC1/MJPEG/RV30/RV40/HEVC

MPEG1, MPEG2, LPCM, MP3 

JEPG, PNG, BMP, MPO 

Eingang: HDMI / USB / VGA (PC) / Composite AV

Ausgang: 3,5 mm Kopfhöreranschluss

Englisch, Französisch, Spanisch , Deutsch, Italienisch, Russisch, 

Japanisch, Koreanisch, Vietnamesisch, Chinesisch usw.

Fernbedienung Gebrauchsanleitung Untere Säule

User Manual

Anpassen des Projektionsabstands & Bildschirmgröße

Drücken Sie zunächst “Source” auf der Fernbedienung oder “      ”, auf dem Bedienfeld 

des Projektors,.Wenn. es “Input Source” Menü. erscheint , können Sie die gewünschte 

Videoquelle auswählen.

Verbinden von Videoquellen

Schließen Sie das HDMI-Gerät durch ein Standard-HDMI-Typ-A-Kabel an und wählen 

Sie HDMI aus. Dieser Projektor ist mit den meisten Standard-HDMI-Geräten kompatibel.

2. HDMI Anschluss 

Verbinden Sie sich durch das VGA-Kabel mit dem Computer und wählen Sie “VGA” aus. 

Wenn der Bildschirm nicht anzeigt , passen Sie die Anzeigeeinstellungen des Notebooks 

an. Der Projektor VGA-Anschluss trägt nur Videosignale, trägt keine Audio, und der 

Sound wird durch den Computer abgespielt.

3. VGA Anschluss 

Schließen Sie das mitgelieferte AV-Kabel an die AV-Signalquelle an und legen Sie das 

AV-Kabel in die AV-Buchse des Projektors ein. Drücken Sie “Source” auf der 

Fernbedienung ,dann wählen Sie “AV” aus.

4. AV Anschluss 

Externe Lautsprecher oder Kopfhörer, die an die Kopfhörerbuchse anschließen.
5. Audio-Ausgangsanschluss 

Schließen Sie das USB-Flashdrive an den USB-Anschluss an, und wählen Sie ”USB” aus. 

Drücken Sie im USB-Modus auf der Fernbedienung “      ” , um anzuzeigen oder zu 

beenden.

1. USB Flashdrive-Anschluss 

Manueller Fokus 
Trapezkorrektur

Abbildung 1: ( Seitenverhältnis 16 : 9)
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Il pacchetto contiene:

Introduzione

Installazione

Altre Impostazioni

Connessione di Alimentazione & Avvio

Operazione del Proiettore
A. Pannello di controllo B. Telecomando

1. Pannello di controllo

2. Ruota di correzione gradiente

3. Ruota di messa a fuoco fisica

4. Lente

5. Ricevitore IR

6. Interfaccia di alimentazione Jack

7. Altoparlante

8. Porta AV

9. Uscita audio

10. Porta USB

11. Porta HDMI

12. Porta VGA

Questo manuale descrive la configurazione e il funzionamento del proiettore. Per una 

rapida configurazione, leggi e segui queste istruzioni. Se hai domande sul prodotto, ti 

preghiamo di contattarci a support@blitzwolf.com.

1. Verifica che il cavo di alimentazione collegato non sia danneggiato e collegato 

correttamente prima di accenderlo.

2. Utilizza solo cavi di alimentazione originali e accessori compatibili.

3. Tieni lontano da acqua, liquidi, umidità, calore e fiamme libere.

4. Non coprire o limitare le prese d'aria e lasciare almeno 10 cm di spazio intorno al 

proiettore per garantire una ventilazione adeguata.

Interfaccia di operazione

· Utilizza i tasti freccia per selezionare Film / Musica / Foto / Testo e cerca il file che si 

desidera aprire.

· I pulsanti "Sinistra" e "Destra" possono essere usati per regolare il volume durante la 

riproduzione di musica o video.

Premi il pulsante "      " sul proiettore o premi "Menu" sul telecomando per visualizzare le 

4 pagine delle impostazioni. (Opzioni/Immagine/Suono /Ora)

Collega il connettore di alimentazione del proiettore e inserisci il cavo di alimentazione 

nella presa. L'indicatore luminoso diventa rosso quando viene applicata l'alimentazione.

Regolazione dello schermo di proiezione
Sposta il proiettore in modo che sia centrato verticalmente con lo schermo. Se 

l'immagine proiettata è trapezoidale, risolvila ruotando la rotella di correzione 

trapezoidale o regolando l'altezza fisica del proiettore. Una volta posizionato, ruota la 

rotella di messa a fuoco per mettere a fuoco l'immagine.

Posiziona il proiettore a una distanza che corrisponda all'immagine alle dimensioni dello 

schermo desiderate e regolare la messa a fuoco nella posizione appropriata. La 

deviazione di distanza elencata nella Figura 1 è consentita al 3%.

Premi "      " sul pannello di controllo o sul telecomando per accendere o spegnere il 

proiettore.

Proiettore (con copriobiettivo) Cavo di segnale AV Spina di alimentazione

Specifiche Tecniche del Prodotto
Modello 

Materiale 

Ingresso 

Spina di alimentazione

Imaging

Altoparlante 

Risoluzione originale

Luminosità 

Rapporto di contrasto

Proporzione

Dimensione della proiezione

Distanza di proiezione

Metodo di proiezione

Capovolgimento dell'immagine

Modalità di messa a fuoco

Correzione trapezoidale

Formato video

Formato audio

Formato immagine

Interfaccia 

Lingua 

BW-VP1 Pro

ABS

AC90-265V,50-60Hz/50W

EU Plug/US Plug/AU Plug/UK Plug

Pannello LCD + LED

4W/2W

720P (supporta l'ingresso 1080P)

2800lm

2000:1

16: 9 originale / 4: 3 può supportare

Consigliato 50 "- 100"

1m - 3m

Proiezione frontale / retroproiezione / sollevamento

360 gradi di vibrazione

Focalizzazione fisica

± 20° 

MPEG1/MPEG2/H.263/H.264/AVS/VC1/MJPEG/RV30/RV40/HEVC

MPEG1, MPEG2, LPCM, MP3 

JEPG, PNG, BMP, MPO 

Ingresso: HDMI / USB / VGA (PC) / Composite AV

Uscita: jack per cuffie da 3,5 mm

Inglese, francese, spagnolo, tedesco, italiano, russo, giapponese, 

coreano, vietnamita, cinese, ecc.

Controllo remoto Manuale Utente Pilastro inferiore
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Regolazione Distanza di Proiezione& Dimensione dello Schermo

Innanzitutto, premi "Source" sul telecomando o premi "      " sul pannello di controllo del 

proiettore per visualizzare il menu "Input Source" e seleziona la sorgente video 

desiderata.

Connessione sorgente video

Collega al dispositivo HDMI tramite un cavo tipo A HDMI standard e seleziona "HDMI". 

Questo proiettore è compatibile con la maggior parte dei dispositivi HDMI standard.

2. Connessione HDMI

Collega al computer tramite il cavo VGA e seleziona "VGA". Se lo schermo non appare, 

regola le impostazioni del display del tuo notebook. La connessione VGA del proiettore 

trasporta solo segnali video, non trasporta audio e l'audio viene riprodotto attraverso il 

computer.

3. Connessione VGA

Collega il cavo AV in dotazione alla sorgente AV, quindi inserisci il cavo AV nella presa 

AV del proiettore. Premi "Source" sul telecomando e seleziona "AV".

4. Connessione AV

Un altoparlante o un auricolare esterno è collegato al jack delle cuffie.
5. Connessione uscita audio

Inserisci l'unità flash USB nella porta USB e seleziona "USB". In modalità USB, premi "      

" sul telecomando per visualizzare o interrompere la riproduzione.

1. Connessione unità flash USB

Messa a fuoco manuale
Correzione Trapezoidale

Figura 1: (Proporzioni 16: 9)
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Visión general

El paquete contiene:

Introducción

Instalacion

Más Configuraciones

Conexión de Alimentación & Arranque

Operación del Proyector
A. Panel de control B. Control remoto

1. Panel de control

2. Rueda de corrección de gradiente.

3. Rueda de enfoque físico

4. Lente

5. Receptor de infrarrojos

6. Interfaz de alimentación Jack

7. Altoparlante

8. Puerto AV

9. Salida de audio

10. Puerto USB

11. Puerto HDMI

12. Puerto VGA

Este manual detalla la configuración y el funcionamiento del proyector. Para una 

configuración rápida, lea y siga estas instrucciones. Si tiene alguna pregunta sobre el 

producto, contáctenos a support@blitzwolf.com.

1. Confirme que el cable de alimentación conectado no esté dañado y conectado 

correctamente antes de encender la alimentación.

2. Utilice únicamente cables de alimentación originales y accesorios compatibles.

3. Manténgase alejado del agua, los líquidos, la humedad, el calor y las llamas.

4. No cubra ni restrinja las rejillas de ventilación y deje al menos 10 cm de espacio 

alrededor del proyector para garantizar una ventilación adecuada.

Interfaz de operación

· Use las teclas de flecha para seleccionar Película / Música / Foto / Texto y busque el 

archivo que desea abrir.

· Los botones "Izquierda" y "Derecha" se pueden usar para ajustar el volumen al 

reproducir música o video.

Presione el botón “      ” en el proyector o presione “Menú” en el control remoto para 

ver las 4 páginas de configuración. (Opción/Imagen/Sonido/Tiempo)

Conecte el conector de alimentación del proyector y enchufe el cable de alimentación a 

la toma de corriente. La luz indicadora se ilumina en rojo cuando se aplica energía.

Ajuste de la pantalla de proyección.
Mueva el proyector para que quede centrado verticalmente con la pantalla. Si la imagen 

proyectada es trapezoidal, resuélvala girando la rueda de corrección trapezoidal o 

ajustando la altura física del proyector. Una vez en su lugar, gire la rueda de enfoque 

para enfocar la imagen.

Coloque el proyector a una distancia que coincida con la imagen al tamaño de pantalla 

deseado y ajuste el enfoque en la posición adecuada. La desviación de distancia listada 

en la Figura 1 se permite que sea del 3%.

Presione “      ” en el panel de control o en el control remoto para encender o apagar el 

proyector.

Proyector (con tapa de lente) Cable de señal AV Enchufe de alimentación

Especificaciones del Producto
Modelo

Material

Entrada

Enchufe de alimentación

Imágenes

Altoparlante

Resolución original

Brillo

Relación de contraste

Relación de aspecto

Tamaño de proyección

Distancia de proyección

Metodo de proyeccion

Voltear la imagen

Modo de enfoque

Corrección keystone

Formato de video

Formato de audio

Formato de imagen

Interfaz

Idioma

BW-VP1 Pro

ABS

AC90-265V,50-60Hz/50W

EU Plug/US Plug/AU Plug/UK Plug

Panel LCD + LED

4W/2W

720P (soporta entrada 1080p)

2800lm

2000:1

16: 9 original / 4: 3 puede soportar

Recomendado 50 "- 100"

1m - 3m 

Proyección frontal / proyección trasera / elevación

Giro de 360 grados

Enfoque fisico

± 20° 

MPEG1/MPEG2/H.263/H.264/AVS/VC1/MJPEG/RV30/RV40/HEVC

MPEG1, MPEG2, LPCM, MP3 

JEPG, PNG, BMP, MPO 

Entrada: HDMI / USB / VGA (PC) / Composite AV 

Salida: conector de auriculares de 3,5 mm

Inglés, francés, español, alemán, italiano, ruso, japonés, coreano, 

vietnamita, chino, etc.

Control remoto Manual de Usuario Pilar inferior

User Manual

Ajuste de Distancia de Proyección & Tamaño de Pantalla

Primero, presione “Source” en el control remoto o presione “      ” en el panel de control 

del proyector para mostrar el menú “Fuente de entrada”, seleccione la fuente de video 

deseada.

Conexión de fuente de video

Conéctese al dispositivo HDMI a través de un cable estándar HDMI Tipo A y seleccione 

“HDMI”. Este proyector es compatible con la mayoría de los dispositivos HDMI estándar.

2. Conexión HDMI

Conéctese a su computadora a través del cable VGA y seleccione "VGA". Si la pantalla 

no aparece, ajuste la configuración de visualización de su portátil. La conexión VGA del 

proyector solo transmite señales de video, no transmite audio y el sonido se reproduce a 

través de la computadora.

3. Conexión VGA

Conecte el cable AV suministrado a la fuente AV, luego conecte el cable AV a la toma 

AV del proyector. Presione "Source" en el control remoto y seleccione "AV".

4. Conexión AV

Un haut-parleur externe ou un écouteur est connecté à la prise casque.
5. Connexion de sortie audio

Inserte la unidad flash USB en el puerto USB y seleccione "USB". En el modo USB, 

presione "      " en el control remoto para mostrar o detener la reproducción.

1. Conexión de la unidad flash 1.USB

Enfoque Manual
Corrección Trapezoidal

Figura 1: (Relación de aspecto 16: 9)
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一覧

パッケージリスト：

紹介

取り付け

より多くの設定

電源を接続する&起動

プロジェクター操作
A. コントロールパネル B. リモコン

1. コントロールパネル

2. 勾配補正輪

3. 物理フォーカス輪

4. レンズ

5. IR受信機

6. ジャック電源コネクタ

7. スピーカー

8. AVポート

9. オーディオ出力

10. USBポート

11. HDMIポート

12. VGAポート

このマニュアルではプロジェクタの設置と操作について詳しく説明した。迅速な設定が必

要な場合は、よく読んで、これらの指示に従ってください。製品についてご質問がありま

したら、support@blitzwolf.comまでお問い合わせください。

1. 電源を入れる前に、接続されている電源ケーブルが破損していないことを確認してく

ださい。

2. 元の電源コードと互換性のある部品のみを使用します。

3. 水、液体、湿気、高温、明火から離れてください。

4. 通気口を隠したり制限したりしないでください。また、プロジェクターの周囲に10 cm

以上のスペースを確保して、通気がよくなっていることを確認してください。

操作インターフェース

· 矢印キーを使用して映画/音楽/写真/テキストを選択し、開いているファイルを検索し

ます。

· 音楽やビデオを再生するときには、「左」ボタンと「右」ボタンを使用してボリューム

を調整できます。

プロジェクタの「      」ボタンを押すか、リモコンの「メニュー」を押して4つの設定ペ

ージを表示します。（オプション／画像／音声／時間）

プロジェクタの電源コネクタを接続し、電源コードをコンセントに差し込みます。

電源を入れるとランプが赤に点灯します。

投影スクリーンの調整
プロジェクタを画面と垂直に中央に配置します。投影画像が台形の場合は、台形補正ホイ

ールを回転させたり、プロジェクタの物理的な高さを調整したりすることで解決します。

一旦所定の位置に達したら、フォーカスホイールを回転させて画像の焦点を合わせます。

プロジェクタを希望のスクリーンサイズに合わせた距離に配置し、適切な位置で焦点距離

を調整します。図１に示す距離偏差3％を許可されます。

コントロールパネルまたはリモコンの「      」を押して、プロジェクタの電源を入れたり、

電源を切ったりします。

プロジェクター(レンズカバー付き) AV信号ケーブル アダプター

仕様書
型番

素材

入力

電源アダプタ

イメージング

スピーカー

オリジナル解像度

輝度

コントラスト比

アスペクト比

投影サイズ

投影距離

投影方法

画像反転

フォーカス方式

台形歪み補正

ビデオフォーマット

オーディオフォーマット

写真フォーマット

インターフェース

言語

BW-VP1 Pro

ABS

AC90-265V,50-60Hz/50W

EU Plug/US Plug/AU Plug/UK Plug

LCD液晶パネル+LED

4W/2W

720 P（1080 P入力をサポート）

2800lm

2000:1

16：9オリジナル/4：3サポート可能

50" - 100"推薦

1m - 3m 

正投影/背面投影/吊り下げ

360度反転

物理的なフォーカス

± 20° 

MPEG1/MPEG2/H.263/H.264/AVS/VC1/MJPEG/RV30/RV40/HEVC

MPEG1, MPEG2, LPCM, MP3 

JEPG, PNG, BMP, MPO 

出力：HDMI / USB / VGA(PC) / Composite AV

入力：3.5mmイヤホンインターフェース

英語、フランス語、西洋語、ドイツ語、イタリア語、ロシア語、和文、

韓国語、ベトナム語、中国語など

リモコン ユーザーマニュアル 底部支柱

User Manual

投影距離&スクリーンサイズの調整

まず、リモコンの「Source」を押すか、プロジェクタの制御パネル上の「      」を押して

「Input Source」メニューが表示され、目的のビデオソースを選択します。

Conexión de fuente de video

標準のHDMI A型ケーブルでHDMIデバイスに接続し、「HDMI」を選択します。このプロ

ジェクタは、ほとんどの標準HDMI機器と互換性があります。

２. HDMI接続

VGAケーブルでパソコンに接続し、「VGA」を選択します。画面が表示されない場合は、

ノートパソコンの表示設定を調整します。プロジェクタVGA接続はビデオ信号のみを携帯

し、音声は携帯せず、音声はコンピュータで再生します。

３. VGA接続

付属のAV線をAV信号源に接続し、AV接続線をプロジェクタのAVジャックに接続します。

リモコンの「Source」を押して、「AV」を選択します。

4. AV接続

外付けスピーカーまたはヘッドフォンをヘッドフォンジャックに接続します。
5. オーディオ出力接続

   USBキーをUSBポートに挿入し、「USB」を選択します。USBモードでは、リモコンの

「      」を押して再生を停止します。

１. USBフラッシュディスク接続

マニュアルフォーカス
キーストーン補正

図1：（アスペクト比16：9）
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SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

En Haut

Volume - / Gauche Volume + / Droite

Vers Le Bas

Muet

Vers l'avant

Jouer / Pause

Speisekarte

Entrer

Commutateur

Commutateur

En arrière

La Source

Revenir SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

Oben

Lautstärke - / Links Lautstärke + / Rechts

Nieder

Stumm

Nach Vorne

Abspielen / Pause

Speisekarte

Eingeben

Stromversorgung

Stromversorgung

Rückwärts

Quelle

Rückkehr SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

Su

Volume - / Sinistra Volume + / Destra

Giù

Muto

Inoltrare

Play / Pausa

Menu

Entrare

Interruttore

Interruttore

Arretrato

Fonte

Ritorno SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

アップ

ボリューム - /左 ボリューム + /右

ダウン

ミュート

進む

再生/一時停止

メニュー

入る

電源

電源

後ろ向き

ソース

戻る SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

Arriba

Volumen - / Lzquierda Volumen + / Derecha

Abajo

Mudo

Adelante

Reproducir / Pausar

Menú

Entrar

Interruptor

Interruptor

Hacia Atrás

Fuente

Regreso SOURCE MENU EXIT

VOL- VOL+

Input Source

Screen Mirroring Connection

Tips:

  ①The fluency of screen mirroring with wireless connection will be affected by the 

network environment.

  ②Make sure your mobile device is close to the projector when using  a wireless 

connection. A distance within 1 meter is recommended. 

  ③Some mobile devices may not support screen mirroring due to compatibility 

limitations.

  ④Long press "OK" for 10s to delete the screen mirroring configuration information, 

you can reconfigure.
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Input Source

PC-RGB

HDMI

Screen Mirroring

AV

USB

Firstly, press “Source” on the remote control or press “     ” on the control panel of the 

projector, select “Screen Mirroring” from “Input Source”, and press “OK” to enter. You 

can choose a wireless connection or a wired connection.

Compatible systems

IOS

Android

IOS 7 and above, iPhone 4+,iPad 2+, iPad4+

Android 4.2 and above, has 1GB storage at least.

Wireless Projection Method 
For IOS Device

  1.Tap “Settings” and turn on Wi-Fi network. Choose the Wi-Fi name “RKcast-xxxxxx”, 

then connect to it and enter the password “12345678”, which is visible on the 

Projector’s menu.

※If you want to use Wi-Fi network, please perform the second step, otherwise skip this 

step.※

  2.Go to Safari, and enter “192.168.49.1”. And tap “Wi-Fi AP” ---> “Scan”, then 

select your Wi-Fi and enter the password, tap connect.

For Android Device

Tap “Settings” and turn on the Wi-Fi network. 

※If you want to use a Wi-Fi network, please do the following:

  1.Connect to your home Wi-Fi network and enter the password;

  2.Tap “Settings”--->“Connection& Sharing” ---> “Cast”, turn on “Cast” and connect 

“RKcast-xxxxxx”.

※If you want to use a mobile cellular network, please do the following:

  1.Choose the Wi-Fi name “RKcast-xxxxxx”, connect to it and enter the password 

“12345678” which is on the projector’s menu.

  2.Tap “Settings”--->“Connection& Sharing” ---> “Cast”, turn on “Cast” and connect 

“RKcast-xxxxxx”. 

Tips: Different brand mobile phones may have a different name for the Miracast 

function.  
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  3.Open the “Control Center” and click the ”Screen Mirroring” icon, find the device 

name “RKcast-xxxxxx”, click it to connect.

Note: After connecting, if “No Internet Connection” is displayed, please ignore it, as it 

will not affect operation of the device.

Wired Projection Method 
For IOS Device

  1. Connect the projector and IOS device with a USB cable;

  2. “Do you trust this equipment?" is displayed, click "Trust".

For Android Device

  1. Connect the projector and Android device with a USB cable;

  2. Enter “Developer mode” and click “Developer options”, then open ”USB debugging”,  

a window will pop up  "Allow USB debugging?" , tap "OK". After a while,  the Android 

screen will be displayed on the projector.
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Tips:

1.It is recommended to use the original USB cable to connect your device and the 

projector.

2.Some Android mobile devices may only transfer the display without audio due to 

protocol restrictions.

Connexion De Mise En Miroir D'écran

Astuces:

  ①La fluidité de l'écran de projection sans fil est affectée par la vitesse du réseau.

  ②Lorsque vous utilisez une connexion sans fil, veuillez déplacer votre appareil mobile 

aussi près que possible du projecteur, ce qui est recommandé d'être à moins d'un mètre.

  ③En raison des limitations de compatibilité, certains appareils mobiles peuvent ne pas 

prendre en charge la mise en miroir d'écran.

  ④Appuyez longuement sur “OK" pendant 10 secondes pour supprimer les informations 

de configuration de la mise en miroir d'écran, vous pouvez reconfigurer.
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Appuyez sur “Source" sur la télécommande ou “     " sur le panneau de commande du 

projecteur, sélectionnez “Image d'écran" dans “Source d'entrée" et appuyez sur “OK" 

pour entrer. Vous pouvez choisir une connexion sans fil ou une connexion filaire.

Système compatible

IOS

Android

IOS 7 et supérieur, iPhone 4, iPad 2, iPad4

Android 4.2 et supérieur, au moins 1 Go d'espace mémoire.

Méthode de projection sans fil 
Pour les appareils IOS

  1.Cliquez sur “Paramètres" et activez le réseau Wi-Fi. Sélectionnez le Wi-Fi nommé 

“RKcast-xxxxxx", puis connectez-le et entrez le mot de passe “12345678" affiché dans 

le menu du projecteur.

※Si vous utilisez un réseau Wi-Fi, veuillez effectuer la deuxième étape, sinon sautez 

cette étape. 

  2.Accédez à Safari et entrez “192.168.49.1". Cliquez ensuite sur “Wi-Fi AP" ---> 

“Scan", sélectionnez votre Wi-Fi et entrez le mot de passe, puis cliquez sur Connecter.

Pour les appareils Android

Cliquez sur "Paramètres" et activez le réseau Wi-Fi.

※Si vous utilisez un réseau Wi-Fi, procédez comme suit:

  1.Connectez-vous à votre réseau Wi-Fi domestique et entrez le mot de passe;

  2.Cliquez sur "Paramètres" ---> "Connexion et partage" -> "Écran de projection", 

ouvrez "Écran de projection" et connectez-vous à "RKcast-xxxxxx".

※Si vous souhaitez utiliser un réseau cellulaire mobile, procédez comme suit:

  1.Sélectionnez le nom Wi-Fi "RKcast-xxxxxx", connectez-vous à celui-ci, puis entrez le 

mot de passe "12345678" dans le menu du projecteur.

  2.Cliquez sur "Paramètres" ---> "Connexion et partage" -> "Écran de projection", 

ouvrez "Écran de projection" et connectez-vous à "RKcast-xxxxxx".

Astuces: Différentes marques de téléphones mobiles ont des noms différents pour la 

fonction d'écran de projection.
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  3.Veuillez ouvrir le “Centre de contrôle", puis cliquez sur l'icône “Image d'écran", 

recherchez le nom de l'appareil “RKcast-xxxxxx", et cliquez sur Connecter.

Remarque: Après la connexion, si "Aucune connexion réseau" s'affiche, veuillez l'ignorer 

car cela n'affectera pas le fonctionnement de l'appareil.

Méthode de projection filaire 
Pour les appareils IOS

  1.Utilisez un câble USB pour connecter le projecteur et le périphérique IOS;

  2.Lorsque "Faites-vous confiance à cet appareil?" S'affiche, cliquez sur "Faire 

confiance".

Pour les appareils Android

  1.Connectez le projecteur et l'appareil Android avec un câble USB;

  2.Entrez dans "Mode développeur" et cliquez sur "Options développeur", puis ouvrez 

"Débogage USB", une fenêtre "Autoriser le débogage USB?" Apparaîtra, cliquez sur 

"OK". L'écran Android s'affichera plus tard sur le projecteur.
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Astuces:

1.Il est recommandé d'utiliser un câble USB d'origine pour connecter l'appareil et le 

projecteur.

2.En raison de restrictions de protocole, certains appareils mobiles Android ne peuvent 

transmettre que du contenu d'affichage sans audio.

Bildschirmspiegelungsverbindung

Hinweis:

  ①Die Fließfähigkeit der kabellosen Projektionsfläche wird von der 

Netzwerkgeschwindigkeit beeinflusst.

  ②Wenn Sie eine kabellose Verbindung verwenden, bewegen Sie Ihr mobiles Gerät so 

nah wie möglich an den Projektor, und es wird empfohlen, sich innerhalb von 1 Meter zu 

befinden.

  ③Aufgrund von Kompatibilitätsbeschränkungen können einige mobile Geräte keine 

Bildschirmspiegelung unterstützen.

  ④Drücken Sie 10 Sekunden lang "OK", um die Konfigurationsinformationen für die 

Bildschirmspiegelung zu löschen. Sie können sie neu konfigurieren.
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Drücken Sie "Source" auf der Fernbedienung oder “      " auf dem Bedienfeld des 

Projektors, wählen Sie "Bildschirmspiegelung" unter "Input Source" und drücken Sie "OK" 

zur Eingabe. Sie können zwischen kabelloser Verbindung und kabelgebundener 

Verbindung wählen.Verbindung wählen.

Kompatibles System

IOS

Android

IOS 7 und höher, iPhone 4+, iPad 2+, iPad4 +

Android 4.2 und höher, mindestens 1 GB Speicherplatz

Kabellose Projektionsmethode 
Für IOS-Geräte

  1.Klicken Sie auf "Einstellungen" und schalten Sie das Wi-Fi-NetzweRKcast-xxxxxx 

ein. Wählen Sie das WiFi mit dem Namen "RKcast-xxxxxx" aus, verbinden Sie es und 

geben Sie das im Projektormenü angezeigte Kennwort "12345678" ein.

※ Wenn Sie ein Wi-Fi-NetzweRKcast-xxxxxx verwenden, führen Sie bitte den zweiten 

Schritt aus, sonst überspringen Sie diesen Schritt. ※

 2. Gehen Sie zu Safari und geben Sie "192.168.49.1" ein. Klicken Sie dann auf "Wi-Fi 

AP" ---> "Scannen", wählen Sie Ihr Wi-Fi aus, geben Sie das Passwort ein und klicken 

Sie auf "Verbinden".

Für Android-Geräte

  Klicken Sie auf "Einstellungen" und schalten Sie das Wi-Fi-NetzweRKcast-xxxxxx ein.

※Wenn Sie ein Wi-Fi-NetzweRKcast-xxxxxx verwenden, gehen Sie wie folgt vor:

  1.Stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem WiFi-HausnetzweRKcast-xxxxxx her und geben 

Sie das Kennwort ein.

  2.Klicken Sie auf "Einstellungen" ---> "Verbinden und Teilen" -> "Projekt zum 

Bildschirm", öffnen Sie "Projekt zum Bildschirm" und stellen Sie eine Verbindung zu 

"RKcast-xxxxxx" her.

※Wenn Sie ein Mobilfunknetz verwenden möchten, gehen Sie wie folgt vor:

  1.Wählen Sie den Wi-Fi-Namen "RKcast-xxxxxx", verbinden Sie sich damit und geben 

Sie das Passwort "12345678" im Projektormenü ein.

  2.Klicken Sie auf "Einstellungen" ---> "Verbinden und Teilen" -> "Projekt zum 

Bildschirm", öffnen Sie "Projekt zum Bildschirm" und stellen Sie eine Verbindung zu 

"RKcast-xxxxxx" her.

Hinweis: Verschiedene MaRKcast-xxxxxxen von Handy haben unterschiedliche Namen 

für die Projektionsbildschirmfunktion.
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  3.Öffnen Sie das "Kontrollzentrum", klicken Sie auf das Symbol "Bildschirmspiegelung", 

suchen Sie den Gerätenamen "RKcast-xxxxxx" und klicken Sie auf "Verbinden".

Hinweis: Wenn nach der Verbindung "Keine NetzweRKcast-xxxxxxverbindung" angezeigt 

wird, ignorieren Sie diese bitte, da dies den Betrieb des Geräts nicht beeinträchtigt.

Kabelgebundene Projektionsmethode 
Für IOS-Geräte

  1. Schließen Sie den Projektor und das IOS-Gerät mit einem USB-Kabel an;

  2. Wenn "Vertrauen Sie diesem Gerät?" angezeigt wird, klicken Sie auf "Vertrauen".

Für Android-Geräte

  1. Schließen Sie den Projektor und das Android-Gerät mit einem USB-Kabel.
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  2.Geben Sie den "Entwicklermodus" ein und klicken Sie auf "Entwickleroptionen", 

öffnen Sie dann "USB-Debugging", das Fenster "USB-Debugging zulassen?" wird 

angezeigt. Klicken Sie auf "OK". Der Android-Bildschirm wird später auf dem Projektor 

angezeigt.

Hinweis:

1. Es wird empfohlen, das Original-USB-Kabel zum Anschließen des Geräts und des 

Projektors zu verwenden.

2. Aufgrund von Protokollbeschränkungen können einige Android-Mobilgeräte nur 

Anzeigeinhalte ohne Audio übertragen.

Connessione per il mirroring dello schermo

Suggerimenti:

  ①La fluidità dello schermo di proiezione senza fili è influenzata dalla velocità della rete.

  ②Quando si utilizza una connessione senza fili, sposta il dispositivo mobile il più vicino 

possibile al proiettore, che si consiglia di non superare 1 metro.

  ③A causa delle limitazioni di compatibilità, alcuni dispositivi mobili potrebbero non 

supportare il mirroring dello schermo.

  ④Premere a lungo "OK" per 10 secondi per eliminare le informazioni di configurazione 

del mirroring dello schermo, è possibile riconfigurare.
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Input Source

PC-RGB

HDMI

Screen Mirroring

AV

USB

Premi "Fonte" sul telecomando o "     " sul pannello di controllo del proiettore, seleziona 

"Mirroring dello Schermo" da "Sorgente di Ingresso" e premi "OK" per accedere. È 

possibile scegliere la connessione senza fili o la connessione cablata.

Sistema compatibile

IOS

Android

IOS 7 e versioni successive, iPhone 4, iPad 2, iPad4

Android 4.2 e versioni successive, almeno 1 GB di spazio di memoria.

Metodo di proiezione senza fili 
Per i dispositivi IOS

  1.Fai clic su "Impostazioni" e attiva la rete Wi-Fi. Seleziona il Wi-Fi denominato 

"RKcast-xxxxxx", quindi collegalo e inserisci la password "12345678" visualizzata nel 

menu del proiettore.

※ Se si utilizza una rete Wi-Fi, esegui il secondo passaggio, altrimenti salta questo 

passaggio.※

  2.Vai su Safari e inserisci "192.168.49.1". Quindi fai clic su "Wi-Fi AP" ---> 

"Scansione", seleziona il Wi-Fi e inserisci la password, quindi fai clic su Connetti.

Per i dispositivi Android

  Fai clic su "Impostazioni" e attiva la rete Wi-Fi. 

※Se utilizzi la rete Wi-Fi, esegui le operazioni seguenti:

  1.Collega alla tua rete Wi-Fi domestica e inserisci la password;

  2.Fai clic su "Impostazioni" ---> "Connessione e condivisione" -> "Schermo di 

proiezione", apri "Schermo di proiezione" e collega a "RKcast-xxxxxx".

※ Se desideri utilizzare una rete cellulare mobile,  esegui le operazioni seguenti:

  1.Seleziona il nome Wi-Fi "RKcast-xxxxxx", collega ad esso, quindi inserisci la 

password "12345678" nel menu del proiettore.

  2.Fai clic su "Impostazioni" ---> "Connessione e condivisione" -> "Schermo di 

proiezione", apri "Schermo di proiezione" e collega a "RKcast-xxxxxx".

Suggerimenti: Diverse marche di telefoni cellulari hanno nomi diversi per la funzione dello 

schermo di proiezione.
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  3.Apri "Control Center", quindi fai clic sull'icona "Screen Mirroring", trova il nome del 

dispositivo "RKcast-xxxxxx" e fai clic su Connetti.

Nota: Dopo la connessione, se viene visualizzato "Nessuna connessione di rete", ignoralo 

perché non influirà sul funzionamento del dispositivo.

Metodo di proiezione cablata 
Per i dispositivi IOS

  1.Utilizza un cavo USB per collegare il proiettore e il dispositivo IOS;

  2.Quando viene visualizzato "Ti fidi di questo dispositivo?", Fai clic su "Fidati".

Per i dispositivi Android

  1.Collega il proiettore e il dispositivo Android con un cavo USB;

  2.Entra in "Modalità sviluppatore" e fai clic su "Opzioni sviluppatore", quindi apri 

"Debug USB", una finestra "Consenti debug USB?" apparirà, fai clic su "OK". Lo schermo 

Android verrà visualizzato sul proiettore in seguito.
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Suggerimenti:

1.Si consiglia di utilizzare un cavo USB originale per collegare il dispositivo e il 

proiettore.

2.A causa delle restrizioni del protocollo, alcuni dispositivi mobili Android possono solo 

trasmettere contenuti di visualizzazione senza audio.

Conexión de espejo de pantalla

Consejos:

  ①La suavidad de la pantalla de proyección inalámbrica se ve afectada por la velocidad 

de la red.

  ②Cuando utilice una conexión inalámbrica, mueva su dispositivo móvil lo más cerca 

posible del proyector, que se recomienda que esté a menos de 1 metro.

  ③Debido a limitaciones de compatibilidad, algunos dispositivos móviles pueden no ser 

compatibles con la duplicación de pantalla.

  ④Mantenga presionado "OK" durante 10 segundos para eliminar la información de 

configuración de duplicación de pantalla, puede reconfigurar.

-48-

Input Source

PC-RGB

HDMI

Screen Mirroring

AV

USB

Presione "Fuente" en el control remoto o "     " en el panel de control del proyector, 

seleccione "Imagen de pantalla" en "Fuente de entrada", y presione "Aceptar" para 

ingresar. Puede elegir una conexión inalámbrica o una conexión por cable.

Sistema compatible

IOS

Android

IOS 7 y superior, iPhone 4, iPad 2, iPad4

Android 4.2 y superior, al menos 1 GB de espacio de memoria.

Método de proyección inalámbrico 
Para dispositivos iOS

  1.Haga clic en "Configuración" y encienda la red Wi-Fi. Seleccione el Wi-Fi llamado 

"RKcast-xxxxxx", luego conéctelo e ingrese la contraseña "12345678" que se muestra 

en el menú del proyector.

※Si usa una red Wi-Fi, realice el segundo paso; de lo contrario, omita este paso. ※

  2.Vaya a Safari e ingrese "192.168.49.1". Luego haga clic en "Wi-Fi AP" ---> 

"Escanear", seleccione su Wi-Fi e ingrese la contraseña, y haga clic en Conectar.

Para dispositivos Android

  Haga clic en "Configuración" y encienda la red Wi-Fi. 

※Si usa una red Wi-Fi, haga lo siguiente:

  1.Conéctese a la red Wi-Fi de su hogar e ingrese la contraseña;

  2.Haga clic en "Configuración" ---> "Conexión y uso compartido" -> "Pantalla de 

proyección", abra "Pantalla de proyección" y conéctese a "RKcast-xxxxxx".

※Si desea utilizar una red celular móvil, haga lo siguiente:

  1.Seleccione el nombre de Wi-Fi "RKcast-xxxxxx", conéctese a él y luego ingrese la 

contraseña "12345678" en el menú del proyector.

  2.Haga clic en "Configuración" ---> "Conexión y uso compartido" -> "Pantalla de 

proyección", abra "Pantalla de proyección" y conéctese a "RKcast-xxxxxx".

Consejos: Las diferentes marcas de teléfonos móviles tienen diferentes nombres para la 

función de pantalla de proyección. 
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  3.Abra el "Centro de control", haga clic en el icono "Imagen de pantalla", busque el 

nombre del dispositivo "RKcast-xxxxxx" y haga clic en Conectar.

Nota: Después de conectarse, si aparece "Sin conexión de red", ignórelo porque no 

afectará el funcionamiento del dispositivo.

Método de proyección con cable 
Para dispositivos iOS

  1.Use un cable USB para conectar el proyector y el dispositivo IOS;

  2.Cuando aparezca "¿Confía en este dispositivo?", Haga clic en "Confiar".

Para dispositivos Android

  1.Conecte el proyector y el dispositivo Android con un cable USB;

  2.Ingrese al "Modo de desarrollador" y haga clic en "Opciones de desarrollador", luego 

abra "Depuración de USB", aparecerá una ventana "¿Permitir depuración de USB?" 

Aparecerá, haga clic en "Aceptar". La pantalla de Android se mostrará en el proyector 

más tarde.
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Consejos:

1.Se recomienda utilizar un cable USB original para conectar el dispositivo y el 

proyector.

2.Debido a restricciones de protocolo, algunos dispositivos móviles Android solo pueden 

transmitir contenido de pantalla sin audio.

スクリーンミラーリングの接続

ヒント:

  ①無線接続の場合、画面がスクリーンに表示する流暢さがネットワークのスピードに影

響されることがあります。

  ②無線接続の場合、できるだけモバイルデバイスをプロジェクターに近づけてください

、1メートル以内の距離をお勧めます。

  ③互換性の制限のため、一部のモバイル機器はスクリーンミラーリングをサポートしな

い場合があります。

  ④「OK」を数十秒長押しすると画面ミラーリング設定情報が削除され、再設定できます

。
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Input Source

PC-RGB

HDMI

Screen Mirroring

AV

USB

リモコンの「ソース」またはプロジェクターのコントロールパネルの「      」ボタンを押

して、「入力元」から「スクリーンミラーリング」を選び、「OK」を押して画面に入り

します。無線接続や有線接続の両方を選択できます。

サポートするシステム

IOS

Android

IOS 7以降,iPhone 4 +,iPad 2 +,iPad4 +

Android 4.2以降、少なくとも1 GBのメモリ。

無線でスクリーンミラーリングをする方法 
システムはIOSの場合

  1.「設定」画面に入ってWi-FiネットワークをON、名前は「RKcast-xxxxxx」のWi-Fiを

選択して接続し、プロジェクターメニューに表示されるパスワード「123455678」を入

力します。 

※Wi-Fiネットワークを使用する場合は、ステップ2を続けて実行してください。Wi-Fiネ

ットワークではない場合は、このステップをスキップしてください。※

  2.Safariに遷移し、「192.168.49.1」を入力し、「Wi-Fi AP」--->「スキャン」をタッ

プし、接続したいWi-Fiを選び、パスワードを入力し、接続をタップします。

システムはAndroidの場合

  「設定」画面に入ってWi-FiネットワークをONにする。

※Wi-Fiネットワークを使用する場合、以下の操作を実行してください :

  1.自宅のWi-Fiネットワークに接続し、パスワードを入力します。

  2.「設定」－>「接続と共有」－>「スクリーンミラーリングをON」をクリックし、[ス

クリーンミラーリング] を開いて、「RKcast-xxxxxx」に接続します。

※携帯電話ネットワークを使用する場合は、以下の操作を実行してください:

  1.名前は「RKcast-xxxxxx」のWi-Fiを選択して接続し、プロジェクターメニューに表示

されるパスワード「123455678」を入力します。

  2.「設定」－>「接続と共有」－>「スクリーンミラーリングをON」をクリックし、[ス

クリーンミラーリング] を開いて、「RKcast-xxxxxx」に接続します。

ヒット: スクリーンミラーリング機能の名前は携帯電話により異なります。
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  3.「コントロールセンター」画面に入って、「スクリーンミラー」アイコンをタップし

、表示され「RKcast-xxxxxx」のデバイス名を選び、「接続」をタップします。

注意: 接続後、「ネットワーク接続なし」と表示されるとき、モバイル機器の操作に影響

しないので無視してください。

有線でスクリーンミラーリングをする方法 
システムはIOSの場合

  1.USBケーブルでプロジェクターとIOS機器を接続します。 

  2.「この機器を信頼していますか？」と表示されているとき、［信頼］をタップします。

システムはAndroidの場合

  1. USBケーブルでプロジェクターとAndroid機器を接続します。 

  2.「開発者モード」に入り、「開発者オプション」‐「USBデバッグ」をタップすると、

「USBデバッグを許可しますか？」のメッセージボックスが表示され、「はい」をクリッ

クします。以上の操作でAndroid機器の画面がそのままミラーリングされてブラビアに表示

されます。

-60-

ヒット:

1.元のUSBケーブルを使用して設備とプロジェクターを接続することをお勧めします。 

2.プロトコルの制限のため、一部のAndroidモバイル機器は、オーディオなしで表示内容

を送信することができます。

ATTENTION

Attenzione 

Atención 

注意 


